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Nonobstant les règles relatives à l’aspect extérieur des constructions contenues dans le PLUi et sous réserve qu’ils ne portent 

pas atteinte à la sécurité et la salubrité publiques, l
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L’implantation des constructions par rapport aux voies (publiques et privées) et emprises publiques 
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minimum de 5,00 mètres X 5,00 mètres à prévoir 

sur l’emprise du terrain ou de l’unité foncière privée  
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Schéma illustratif du sas d’entrée d’une surface 

minimum de 5,00 mètres X 5,00 mètres à prévoir sur 

l’emprise du terrain ou de l’unité foncière privée  
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minimum de 5,00 mètres X 5,00 mètres à prévoir sur 

l’emprise du terrain ou de l’unité foncière privée  
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Schéma d’implantation des constructions 
en cas d’ordre continu d’une limite 
séparative à une autre 

 

Schéma d’implantation des constructions en cas 
d’ordre discontinu 

H 

L 

3,00 m 
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▪ 

- 

- 

- 

▪ 

▪ 

- 

• 
• 

- 

• 
• 

 

▪ 

- 

- 

▪ 



PLUi Bresse et Saône – Règlement écrit 

 
131 

- 

- 

 

Calcul de la hauteur d’une construction à partir 
du niveau médian du terrain 

▪ 

- 

- 

▪ 

- 

- 

- 

Niveau médian 

du terrain 
H 
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▪ 

- 

- 

▪ 

▪ 
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▪ 

- 

- 

▪ 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

▪ 
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- 

- 
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Schéma illustratif du sas d’entrée d’une surface 

minimum de 5,00 mètres X 5,00 mètres à prévoir sur 

l’emprise du terrain ou de l’unité foncière privée  
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▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 



PLUi Bresse et Saône – Règlement écrit 

 
141 
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▪ 

▪ 
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Terrain ou unité 

foncière privée 

/  Domaine public 
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- 

- 

- 

- 

- 

- 
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- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 
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- 

- 
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Contiguité 

Accès intérieur 

Accès indépendant 
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DETERMINATION DU CHOIX DES PLANTES EN FONCTION DU MILIEU ET DE LEUR INTERET 

ECOLOGIQUE 

Pour optimiser les multiples aménités de ces espaces verts, le choix des végétaux est déterminant.  

Pour ce qui est du choix des plantes à proprement parler, du point de vue de la biodiversité, il est fortement 

conseillé de ne pas trop utiliser de cultivars. D’un point de vue esthétique elles peuvent être intéressantes mais 

pour les pollinisateurs, l’accès à la nourriture peut être plus difficile. Dans certains cas les fleurs ne produisent 

plus de nectar. 

Par ailleurs, les cultivars sont souvent plus « délicats» que leur souche originelle et par conséquence plus 

demandeurs d’entretien. Or le besoin d’extension massive de plantations ne peut pas s’accompagner d’une 

explosion du besoin d’entretien. L’exception reste acceptable pour les cultivars plus résistant à des maladies ou 

des ravageurs courants, mais aussi à des conditions de climat urbains devenus invivables pour la flore locale. 

LAISSER LES PLANTES SAUVAGES S'EXPRIMER AU FIL DU TEMPS  

Avant toute chose, il peut être intéressant de se questionner sur l'utilité ou non d'intégrer de nouvelles espèces. Il 

est parfois profitable de laisser les plantes spontanées s’installer d’elles-mêmes et le cas échéant de compléter 

avec des espèces sauvages que l’on veut renforcer.  

Cette action ne peut être que bénéfique et entraîne peu ou pas de coûts financiers supplémentaires. De plus, les 

plantes sont adaptées aux conditions écologiques du milieu. En mettant en place une gestion adaptée le futur 

milieu pourra se développer. Dans ce contexte, une attention particulière devra être accordée aux plantes 

envahissantes.  

PRIVILEGIER UNE PART IMPORTANTE DE VEGETAL LOCAL  

Il est conseillé d’utiliser, dans la mesure du possible, des plantes avec une traçabilité locale. Pour cela, la marque 

« Végétal local » permet de garantir que les plantes proviennent d’une région écologique donnée avec une 

diversité génétique locale et un renouvellement régulier des semences. 

Le label « Végétal local » peut garantir les vivaces, les arbres et les arbustes sauvages : 

- Leur provenance locale, au regard d’une carte des 11 régions biogéographiques métropolitaines avec une 

traçabilité complète du processus de récolte et de multiplication 

- La prise en compte de la diversité génétique dans les lots de plantes et d’arbres  

- Une conservation de la ressource (plante et arbre mères) dans le milieu naturel, lors des collectes. 

 

PLACE AUX FRUITIERS  

Contrairement aux sélections horticoles ornementales, les fruitiers ne sont pas un frein à l’accueil de biodiversité 

au sein de notre territoire.  

Tout d’abord, il est bon de rappeler que les sélections horticoles, sont faites essentiellement d’un point de vue 

esthétique. La sélection amène trop souvent à la création de plantes incompatibles avec la faune sauvage. Les 

sélections fruitières ont pour première vocation leurs fruits. Par conséquent les fleurs doivent rester attractives 

pour les pollinisateurs et les fruits sont intéressants pour nombre d’espèces frugivores. Les vergers anciens 

attirent de nombreuses espèces d’oiseaux, d’insectes, pour la recherche de proies, et pour la nidification dans les 
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cavités se formant dans les troncs. Enfin, le verger est véritablement un lieu de connexion entre l’homme et la 

nature.  

 

ANTICIPER LE CHANGEMENT CLIMATIQUE ET PRENDRE EN COMPTE LE CONTEXTE PARTICULIER DES 

ZONES URBAINES 

Si les espaces herbacés peuvent évoluer facilement, il n’en est pas de même des structures arborées dont la 

plantation s’inscrit sur le long terme. Il est donc indispensable d’anticiper l’évolution climatique sans sacrifier 

pour autant la présence de végétaux locaux. La diversité des espèces utilisées sera un facteur essentiel de 

résilience, tout comme leur adaptation aux épisodes de canicule et sécheresse. Les conditions de plantation et de 

gestion du patrimoine arboré seront aussi un facteur de résistance.  

 

DETERMINATION DU CHOIX DES PLANTES EN FONCTION DE LEURS AVANTAGES ET INCONVENIENTS  

 Intérêt pour la faune et diversité des espèces 

 Priorité au végétal local 

 Diversité des périodes de floraison et de fructification 

 Qualités esthétiques dans les espaces urbains ou péri-urbains 

 Résistance au changement climatique notamment en contexte urbain 

 Potentiel allergisant réduit 

 Ne figurant pas parmi les espèces exotiques envahissantes 
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Légende palette végétale 

 

 

Potentiel allergisant  

Faible/ négligeable 

 

Peuvent être plantées partout, pas de 

risques 

Modéré A ne pas planter en grandes quantités en 

zone d’habitation ou de séjour 

Fort 

 

A ne pas planter en zone d’habitation ou 

de séjour 

Espèce présente en 

végétal local 

x Espèces présentes en végétal local dans 

les pépinières de la région 

Couleurs des fleurs 

 

 

Intérêt pour la faune 

 

 

Plantes mellifères/ Baies et fruits/ Plantes 

hôtes/ Nectar pour papillons/ oiseaux 

 

Palette végétale « haies et bosquets »  
Listes espèces Espèce a priori 

présente en 

« Végétal 

local » - évolutif 

Potentiel 

allergisant 

Intérêts pour la faune Période 

de 

floraison 

Couleurs de 

fleurs 

Strate arborée  

Alisier (Sorbus 

torminalis) 
x 

 
   

Mai 

 

Chêne vert 

(Quercus ilex) 

 Modéré  Avril 

Mai 

 

Chêne 

pubescens 

(Quercus 

pubescens) 

 

Modéré 

  Avril - 

Mai 

- 

Chêne sessile 

(Quercus 

petraea) 

  

Modéré 

 

Mai - 

Charme 

commun 

(Carpinus 

betulus) 

 

 

x 

 

Fort 

 

Avril - 

Mai 

- 

Cormier (Sorbus 

domestica) 
  

 

Avril 

Mai 

 

Erable 

champêtre 

(Acer 

campestre) 

 

 

x 

 

Modéré 

 Mai -

Juin 

 

Erable plane 

(Acer 

platanoides) 

   Avril-

mai 

 

Frêne commun 

(Fraxinus 

excelsior) 

  

Fort 

 

 - 
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Hêtre commun 

(Fagus 

sylvatica) 

  

Modéré 

 

Avril- 

Mai 

- 

Merisier (Prunus 

avium) 
x   Avril  

Noyer (Juglans 

regia) 
 Faible 

négligeable 

 Mai  

Néflier (Mespilus 

germanica) 
   Mai  

Orme 

champêtre 

(Ulmus minor) 

x Faible 

négligeable 

   

Peuplier 

tremble 

(Populus 

tremula) 

x 
Faible/ 

négligeable 

 

 Mars-

Avril 

- 

Poirier commun 

(Pyrus 

communis) 

x   Avril 

Mai 

 

Pommier 

sauvage (Malus 

domestica) 

x   

Mai 

 

Saule blanc 

(Salix alba) 
 

Modéré 

 Avril 

Mai 

 

Saule marsault 

(Salix caprea) 
x 

Modéré 

 Mars 

Avril 

 

Tilleul à grandes 

feuilles (Tilia 

platyphyllos) 

 

Modéré 

 

Juin 

 

Tilleul à petites 

feuilles (Tilia 

cordata) 

 

 

Modéré 

 

Juin-

Juillet 

 

Strate arbustive 

Aubépine 

monogyne 

(Crataegus 

monogyna) 

 

 

x 

 

 
Mai-Juin 

 

Argousier 

(Hippophae 

rhamnoïdes) 

 

 

  

Mars à Mai 

 

 

Bourdaine(Frangula 

alnus) x 
  

Avril à Juillet 
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Chèvrefeuille des 

bois (Lonicera 

periclymenum) 

 

x 

 

 

Juin- 

septembre 

 
 

Cornouiller sanguin 

(Cornus sanguinea) 

 

 

x 

 

 Mai-Juin 

 

Cornouiller mâle 

(Cornus mas) x 
  

Mars 

 

Eglantier (Rosa gr. 

canina) 
x  

 

Mai-Juillet 

 
Epine vinette 

(Berberis vulgaris) 
x   

Mai Juin 

 

Fusain d’Europe 

(Euonymus 

europaeus)  

 

x 

  

Avril-Mai 

 

Framboisier (Rubus 

idaeus) 
   

Mai 

 

Genévrier 

(Juniperus 

communis) 

 Faible/ 

Négligeable 
 

Avril-Mai 

- 

Genêt à balais 

(Cytisus scoparius) 
 

Faible 

négligeable 

 

Mai à Juillet 

 

Houx (Ilex 

aquifolium) 
x 

 

 

Mai Juin 

 

Nerprun purgatif 

(Rhamnus 

cathartica) 

x 
 

 

Mai-Juin 
 

Noisetier (Corylus 

avellana) x 
 

 
Janvier 

- 

Bois de Sainte-

Lucie (Prunus 

mahaleb) 

 
 

 
Avril-Mai 

 

Rosier à odeur de 

pomme (Rosa 

rubiginosa) 

 
  

Juin-Août 
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Ronce commune 

(Rubus fructicosus) x 
  

Août 

 

Sureau noir 

(Sambucus nigra) 
 

x 

 

 Avril-Mai 

 

Saule cendré (Salix 

cinerea) 
x   Mars Avril 

 

Troène commun 

(Ligustrum vulgare) x 
 

Modéré 

 

Juin-Juillet 

 
Viorne lantane 

(Viburnum lantana)  
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LES MILIEUX HERBACES 

LES PRAIRIES FAUCHEES 

Une pairie de fauche est une zone herbacée dont la 

gestion est réalisée à l’aide d’outils mécaniques tels 

que des débroussailleuses et des faucheuses.  

Les prairies fleuries accueillent une très riche 

biodiversité végétale. En fonction des pratiques de 

gestion, il est possible d’y observer parfois plus de 100 

espèces. Des espèces d’orchidées ou autres plantes 

d’intérêt peuvent bénéficier de cet habitat. Leur 

composition sera variable suivant la nature des sols, 

secs ou humides.  

 

 

 

 

Quel que soit le mode de gestion 

adopté, la composition floristique des 

prairies est considérablement 

influencée par la fertilisation qui y est 

appliquée.  

Les végétations les plus remarquables étant celles 

retrouvées dans les parcelles les moins fertilisées 

 

 

 

 

 

 

LES PRAIRIES HUMIDES SUR SOL ENGORGES OU 

INONDABLE 

Les prairies humides ou inondables sont des 

formations herbacées installées sur des sols à humidité 

persistante une partie de l’année. Elles seront 

localisées sein des dépressions plus humides. Les sols 

peuvent être temporairement inondés à cause d’une 

crue ou par la remontée d'une nappe phréatique. 

Les prairies humides sont le support de nombreuses 

espèces d’insectes patrimoniaux* comme le Damier de 

la Succise ou le criquet ensanglanté. Cette diversité 

attire une certaine diversité d’oiseaux. On peut noter 

le Héron cendré ou l’Aigrette gazette. 

Pour finir, ce type d’écosystème joue un important 

rôle tampon pendant les crues et de restitution en 

période plus sèche. Les fleurs qui la composent sont 

également très colorées et ornemental.

Prairie de fauche 
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Palette végétale « Prairies fauchées »  
 
 

Listes espèces Espèce 

présente en 

« Végétal 

local » 

Potentiel 

allergisant 
 

Intérêts pour la 

faune 
 

Période de 

floraison 
 

Couleurs de 

fleurs 
 

Strate herbacée 

Achillée millefeuille 

(Achillea millefolium) 

 
x 

  

Juin- 

Octobre 
 

Avoine élevée 

(Arrhenatherum 

elatius) 

 

 
 

Modéré 

 

Mai- Juin 

- 

Berce commune 

(Heracleum 

sphondylium) 

   

Avril- 

Septembre 
 
 

Bugle rampant 

(Ajuga reptans) 

   

Mai- Juillet 
 

Caille-lait jaune 

(Galium verum) 

  

 
Mai- 

Septembre  

Centaurée jacée 

(Centaurea jacea) 

 
x 

 

 
Juin- 

Octobre 

 

Compagnon blanc 

(Silene latifolia 

subsp. alba) 

   

Mai-Juillet 

 

Crépide bisannuelle 

(Crepis biennis) 

 

   
Juin- 

Novembre 
 

Fétuque des prés 

(Schedonorus 

pratensis) 

 

  
Fort 

 

Mai-Août 

- 

Fromental 

(Arrhenatherum 

elatius) 

   

Mai à Août 

 

Gaillet blanc 

(Galium album) 

  

 

Juin- Aout 
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Gesse des prés 

(Lathyrus pratensis) 

 
  

Mai-Août 

 
Leucanthème 

commun 

(Leucanthenum 

vulgare) 

x 
  

Mai à Août 

 

Grande oseille 

(Rumex acetosa)  Faible 

négligeable 

 

Mai à 

Septembre 

 

Knautie des champs 

(Knautia arvensis) 

 

   

Juin-Août 

 

Mauve Musqué 

(Malva moschata) 

   
Juin-

Septembre 
 

Plantain lancéolé 

(Plantago 

lanceolata) 

 

 
 

Modéré 
 

Avril- 

Octobre 

- 

Rhinanthe crête de 

coq (Rhinanthus 

alectorolophus) 

   

Juin-Août 

 

Salsifis des prés 

(Tragopogon 

pratensis) 

 

 
 

 
Mai- Aout 

 

Véronique à feuilles 

de serpolet 

(Veronica 

serpyllifolia) 

 
 

 

Mai- 

Octobre  

Véronique petit-

chêne (Veronica 

chamaedrys) 

 
 

 

Avril-Juin 

 

Vesce des moissons 

(Vicia segetalis) 

 
 

 

Avril- 

Septembre 
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Palette végétale « Prairies fauchées sur sol sec »  

Listes espèces Espèce 

présente 

en 

« Végétal 

local » 

Potentiel 

allergisant 
 

Intérêts pour la 

faune 
 

Période de 

floraison 
 

Couleurs de fleurs 
 

Strate herbacée 

Avoine dorée 

(Trisetum flavescens) 
   Juin-Aout 

 
Brome dressé 

(Bromopsis erecta) 
   Mai-Juillet 

- 
 

Centaurée scabieuse 

(Centaurea scabiosa) 
  

 

Juillet- 

Aout 
 

Canche flexueuse 

(Deschampsia 

flexuosa) 

   Juillet  

Danthonie 

retombante 

(Danthonia 

decumbens) 

   Mai à août 

 

Epervière (Hieracium 

pilosella) 

   Juin à 

Août 

 

Fétuque rouge 

(Festuca rubra) 

 

Fort 
 

 Mai à 

Juillet 

 
 

Gaillet des rochers 

(Galium saxatile) x  

 Juin à 

Août 

 

Lotier commun (Lotus 

corniculatus) x 

  Mai à 

Septembre 

 

Luzerne lupuline 

(Medicago lupulina) 
  

 

Mai 

 

Millepertuis commun 

(Hypericum 

perforatum) 

  

 

Juin-

Septembre 

 

Œillet des Chartreux 

(Dianthus 

carthusianorum) 

   Mai-Août 
 

Polygale feuilles de 

serpolet (Polygala 

serpyllifolia) 

   Mai à 

septembre 

 

Sauge commune 

(Salvia pratensis) 
X  

 

Mai- 

Octobre 
 

Silène commune 

(Silene vulgaris)     
Avril-

Septembre 
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Palette végétale « Prairies fauchées sur sol humide »  
Listes espèces Espèce 

présente en 

« Végétal 

local » 

Potentiel 

allergisant 

 

Intérêts pour 

la faune 

 

Période de 

floraison 

 

Couleurs de 

fleurs 

 

Strate herbacée 

Achillée 

ptarmique 

(Achillea 

ptarmica) 

   Juillet à 

Septembre 

 

Brome à grappes 

(Bromus 

racemosus) 

   Mai à Juillet  

Jonc à fleurs 

aigues (Juncus 

acutiflorus) 

   Juin à Août  

Laîche hérissée 

(Carex hirta) 

   Avril à Juin  

Orge faux seigle 

(Hordeum 

secalinum) 

   Mai à Juillet  

Oenanthe 

intermédiaire 

(Oenanthe 

peucedanifolia) 

   Juin à Août  

Vesce à 4 graines 

(Vicia 

tetraspermum) 

   Juin à Juillet  
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Palette végétale « Prairies humide sur sol engorgés ou 

inondable » pour toutes les unités 

Listes espèces Espèce 

présente en 

« Végétal 

local » 

Potentiel 

allergisant 
 

Intérêts pour la 

faune 
 

Période de 

floraison 
 

Couleurs de 

fleurs 
 

Strate herbacée 

Achillée ptarmique 

(Achillea ptarmica) 
   

Juillet-

Septembre 

 

Agrostide 

stolonifère (Agrostis 

stolonifera) 

 

   Juin-Juillet - 

Cardamine des 

prés (Cardamine 

pratensis) 

  
 

Mai 

 

Carex distique 

(Carex disticha) 

 

  
 

Mai-Juin - 

Cirse des marais 

(Cirsium palustre) 
  

 

Juillet-

Septembre 
 

Eupatoire à feuilles 

de chanvre 

(Eupatorium 

cannabinum) 

  

 

Juillet-Août 

 

Gaillet des marais 

(Galium palustre) 

 

   
Juin- 

Septembre 
 

Jonc à fleurs 

aiguës (Juncus 

acutiflorus) 

   Juin-Août - 

Jonc épars (Juncus 

effusus) 

 

   
Juin- 

Septembre 
 

Lotier des marais 

(Lotus 

pedunculatus) 

  

 

Juin-

Septembre 
 

Lychnis fleur de 

coucou (Lychnis 

flos-cuculi) 
x  

 
Mai-Juin 

 
Lysimaque 

nummulaire 

(Lysimachia 

nummularia) 

  
 

Juin-Août 

 

Millepertuis à 

quatre angles 

(Hypericum 

tetrapterum) 

  
 Juin-

Septembre 
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Molinie bleue 

(Molinia caerulea) 
   

Juillet-

Octobre 
- 

Renouée bistorte 

(Bistorta 

officinalis) 

  
 

Mai-Juillet 

 
Potentille 

rampante 

(Potentilla 

reptans) 

 

   Juin- Aout 

 

Reine-des-prés 

(Filipendula 

ulmaria) 
x  

 
Juin-Aout 

 
Renoncule 

rampante 

(Ranunculus 

repens) 

 

  
 Mai- 

Septembre 
 

Serratule des 

teinturiers 

(Serratula 

tinctoria) 

  
 

Juillet-

Septembre 
 

Succise des prés 

(Succisa 

pratensis) 

  

 

Juillet-

Octobre 
 

Vulpin des prés 

(Alopecurus 

pratensis) 

 
 

Fort 
 Mai- Juin - 
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LES JACHERES FLEURIES 

Une jachère fleurie est une surface non cultivée 

pendant une année entière composée de plantes 

annuelles* ou de vivaces*. La jachère fleurie présente 

de nombreux atouts.  

Son impact sur la faune est positif. Elle est le gîte de 

nombreux insectes comme les papillons, les 

coléoptères ainsi que les abeilles.  

Elle ne demande aucun entretien à contrario du gazon. 

De plus elle offre une véritable palette de couleurs  du 

fait de la diversité des plantes. 

 

 

LES GAZONS TONDUS OU PELOUSES DE VILLE 

Le gazon, à contrario de la pelouse sèche, est composé 

de plantes généralement semées formant des tapis 

plus ou moins denses selon l’entretien et la pression 

qu’il subit. La flore qui le constitue est peu diversifiée, 

banale et dominée par des graminées. 

Les espèces sont généralement choisies en fonction de 

leur densité, de leur résistance à la sécheresse mais 

surtout de leur résistance à la tonte. 
Azuré du serpolet 



Palette végétale « jachères fleuries »  
 

Listes espèces Espèce 

présente en 

« Végétal 

local » 

Potentiel 

allergisant 
 

Intérêts pour la 

faune 
 

Période de 

floraison 
 

Couleurs de 

fleurs 
 

Strate herbacée      

Achillée 

millefeuille 

(Achillea 

millefolium) 

x 

  Juin à 

Septembre 

 

Adonis écarlate 

(Adonis 

flammea) 
  

 Mai-Juillet 

 

Anthémis des 

champs 

(Anthemis 

arvensis) 

  
 Juin-Septembre 

 

Anthémis des 

teinturiers 

(Anthemis 

tinctoria) 

   Juin à 

Septembre 

 

Bleuet (Cyanus 

segetum)   
 Juin- Aout 

 
Bugle petit-pin 

(Ajuga 

chamaepitys) 
  

 Avril-Octobre 

 

Camomille 

(Matricaria 

recutita) 
  

 Mai- Juin 

 

Campanule à 

fleurs 

agglomérées 

(Campanula 

glomerata) 

x 

  

Juin à 

Septembre 

 

Caucalis à 

grandes fleurs 

(Orlaya 

grandiflora) 

  
 Juin-

Septembre 

 

Carotte sauvage 

(Daucus carota) 
x  

 

Mai à 

Octobre 
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Chrysanthème 

des blés 

(Chrysanthemum 

segetum) 

  
 Juin-Août 

 

Coquelicots 

(Papaver 

rhoeas) 
  

 Mai- 

Septembre 

 

Cardère 

(Dipsacus 

fullonum) 
  

 

Juillet- 

Septembre 

 

Carotte 

Sauvage 

(Daucus carota) 
  

 Mai-Octobre 

 

Chicorée 

sauvage 

(Cichorium 

intybus) 

  
 

Juillet-
Septembre 

 

Dauphinelle 

cultivée 

(Delphinium 

ajacis) 

  
 

Juin-Juillet 

 

Epiaire annuelle 

(Stachys annua)   
 

Juin-Octobre 

 

Folle-avoine 

(Avena fatua)   
 

Avril-Août - 

Fumeterre 

blanche 

(Fumaria 

capreolata) 

  
 

Avril-Juin 

 

Fumeterre 

officinale 

(Fumaria 

officinalis) 

  
 

Avril-Septembre 

 

Galéopsis des 

champs 

(Galeopsis 

segetum) 

  
 

Juillet-Octobre 

 

Germandrée 

botryde 

(Teucrium botrys 
  

 
Juin-Octobre 
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Linaire à fleurs 

striées (Linaria 

repens) 
  

 

Mai-Septembre 

 

Linaire 

commune 

(Linaria vulgaris) 
  

 

Juin-Octobre 

 

Leucanthème 

commun 

(Leucanthemum 

vulgare) 

   

Mai à Août 

 

Mauve 

musquée 

(Malva 

moschata) 

x 

  

Juin à 

Septembre 

 

Miroir de Venus 

(Legousia 

speculum-

veneris) 

  
 

Mai-Juillet 

 

Molène 

(Verbascum 

spp.) 
  

 
Mai-Septembre 

 

Moutarde 

blanche (Sinapis 

alba) 
  

 
Juin- Aout 

 

Marjolaine 

commune 

(Origanum 

vulgare) 

x 

 

 

Juillet à 

Septembre 

 

Nielle des blés 

(Agrostemma 

githago) 
  

 
Mai-Août 

 

Pavot cornu 

(Glaucium 

flavum) 
  

 
Juin-Septembre 

 

Peigne de 

Vénus (Scandix 

pecten-veneris) 
  

 
Avril-Juillet 

 

Sauge 

commune 

(Salvia pratensis) 
x 

  

Juin à Août 
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Grand Tordyle 

(Tordylium 

maximum) 
  

 
Juin-Août 

 

Vipérine 

(Echium 

vulgare) 
  

 
Juillet- Aout 

 

 

  



PLUi Bresse et Saône – Règlement écrit 

 
180 

 

Seules les espèces ornementales les plus à risque en Rhône-Alpes sont présentées : 

 

Nom latin Nom vernaculaire Statut invasif 

Amorpha fruticosa Faux indigo 

 

Buddleja davidii Arbre aux papillons 
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Heracleum mantegazzianum 

 

 

Berce du Caucase 

 

 

 

Impatiens balfouri  
 

Balsamine de Balfour 

 

 

 

 

 

Impatiens glandulifera 

 

 

Balsamine de 
l’Himalaya  

Impatiens parviflora  
 

Balsamine à petites 
fleurs 
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Ludwigia peploides 

 

 

Jussie rampante 

 

 

 

 

Ludwigia grandiflora 

 

 

Jussie à grandes 
fleurs 

 

 

 

Parthenocissus inserta  
 

Vigne-vierge  

 

 

 

Reynoutria japonica & 

Reynoutria x-

bohemica  

 
 

Renouée du Japon 
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Robinia 

pseudoacacia  
 

Robinier faux-acacia 

 

 

 

Solidago canadensis  
 

Verge d’or du canada 

 

 

 

Solidago gigantea  
 

Solidage géant 

 

 

 

Symphyotrichum gr. 

novi-belgii  
 

Aster américain 

 

 

Crédit photos : 

- Faux indigo, Krista Lundgren, USFWS, Flickr 

- Arbre aux papillons, Conall, Flickr 

- Berce du Caucase, Municipalité de Saint-Roch-de-l ’Achigan 

- Balsamine de Balfour, Joan Simon, Wikipédia 

- Balsamine de l'Himalaya, AAPPMA 

- Balsamine à petites fleurs, André Karwath, Wikipédia 

- Jussie rampante, Père Igore, Wikipédia 
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- Jussie à grandes fleurs, Mosaïque environnement  

- Vigne vierge, Katrin Schneider, Korina.info 

- Renouée du Japon, Kenpai’s photo 

- Robinia pseudoacacia, Hans, Pixabay 

- Verge d’or du Canada, Elstef, Pixabay 

- Solidago géant, GoranH, Pixabay 

- Aster américain, TeunSpaans, Wikipédia 

 


